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Introduction

In 2013 the Department of Corrections by the Correctional Staffs
Training Institution published the English Conversation Handbook in
Correctional Work. The objectives of the handbook is for being used as an
instructional material for English learning support and development; building
the English usage capability; as well as equipping correctional personnel
with the fundamental English conversation to communicate with foreign
prisoners, prisoner relatives, and visitors. In addition, the handbook is for
correctional personnel preparedness for the inauguration of the ASEAN
Community in 2015. After the Correctional Staffs Training Institution distributed
500 English Conversation Handbooks for Correctional Work to offices in the
Department headquarter and prisons all over the country, some positive

feedbacks and interests of the handbook call for further publications.

In this year 2014, the Department of Corrections by the Correctional
Staffs Training Institution therefore publishes the secondly revised English
Conversation Handbook in Correctional Work, which includes additional
content and updating current situation. Within this book, the new vocabularies

and official forms used in correctional work are incorporated.

Department of Corrections
2014
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Chapter 1 : Receiving New Inmate
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AnYa-uanaazls
deyvnd azls
What is your full name
and nationality?

NUYD LAIN LNDTT
dyyndengy
My name is David Terry.
| am British.

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine
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Aulilsauszanalezlsnialy
Do you have any health

concerns?

a o <
finfu nuulsaumany
WAZAINAUEN

Yes, | have diabetes and

high blood pressure

Tinaudsyfdausein
A53nEININSauINaNale
Afiun1ssnenlviadnefaiias

Please inform your relatives to send your

Patient History Report Form to prison for

continuing your treatment.
Yes, sir

English Conversation Handbook in Correctional Work
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Tinauanedsvasnavanald
AT LINBTIRNUTNA TIN15ATIAU

Put all of your belongings in front of you.
The officer will conduct

a search of your belongings

UA519N158 92049
¥ 0% Aag ¥y o v & o
faeinund liinisauan
This is the list of
Contrabands.

a v Yy  dagvo v a ° o ' v
5']Elﬂ']§ﬁ\‘]°lla\1ﬁa\11ﬁ'1u1’|u1‘lﬂu']L°U']Liauﬂqiﬂiﬁﬂﬂﬂaﬁﬂﬁlﬂﬂqllﬂ']ﬂNu'Jﬂ
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o o .
gleaununwdsngulunsujifeunioeg  EEK

MNAMARUER Fevaellan
a o Py Yo A °
wsasUsEavazdasenlinuiSausn
Togutinnazesnlusudnuazluiasasuduly

“If you have cash, valuables or any personal

accessories, such items must be deposit at the prison.”

The officer will issue the depository

slip and receipt for you.

= a b4 s N A
NuLUNRNT d30uAa InsAndiena
UASLATHN LAZRUEAIIUIN 5,000 U

| have a watch, a necklace, a mobile phone,
a credit card, and TH Baht 5000 cash.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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fduluSurnvasiichnly
funeFaudnlinansiadaunugndas
udqasvald

Here is the depository slip. Verify it.

If it is correct, then sign your

name there.

anfaniy
[t is correct, sir.

arageluiurndsvesvasdiasdelusngitagneldniunianuan

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine
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a g @ v a o
Dluluedasutuvasnn Tiau
ATIFIUNINITIUIURUNAD T Lol

This is your receipt. Please check

and sign if it is correct.

anAaIAsy
It is correct, sir.

s 1 L wAa Y 4 o i 1’4
aregsluiaiaiuiudngiostelusagalageldniuninnuan
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Rus1uau 5,000 U i
iazandiuns Weadydtudinludevesa
Taviinniiansaznoutuninléiuaz200/300 um*
wazgAnanaunsatiRuuenlutydvasaald

The TH Baht 5,000 Baht cash will be deposited into the prison
book account under your name. You can withdraw up to
TH Baht 200/300 per day. Your relative can also make

a cash deposit into your account.

a

° a vy v an £ AR ¥ o o o
*Vill"lﬂlﬁﬂ@! : Q']u?uwuﬂﬁi\!ﬁa\isu\u.la'vl5%39a‘lﬂuLLﬁa3'JUTWLUU“LUﬁ']ll“ﬂaﬂ']‘lﬂuﬂ’ﬂaﬁlﬁauﬂ'lLLa&"/

fundaTuusazuisfildsunisaysInannsusvined

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine
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gleaunuinwdsngulunsujiResuvioe

TuSusndsvaslvinu
< [ vy 1 L% <
wusnen e agldnmemszandu
nangulunisiuvaaliaduiinadassn
Please take a great care of your receipt.
The receipt will be used as an evidence to
retrieve your belongings once

you are released.

AU Ky
Yes, sir.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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wa Vv

nssaulseiRgRasivaauuulszifidayaifasds (sn. 101)

ET]
Inmate Interview

v v o wa ¥
RIUINATEBUUTEINVBUAYBIAN
v o 9
4 ¥ ¢ g v ¥
Tnelvinaunsandeyanunuunasuilvinsudou
<) a v & <) g 1o
MuANUTuSe Jayataziluuszleviundanm
lusgndneagluiFoudn aunsensdsiuldosna
Next, the officer will interview you. Complete this
form. It is important to give the truth; and it will
be used for your own benefit.

v

wuudsziAdayaddasdalusagiatndldniunianuan

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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a (4 A’ -~ - -
NIINNNRIBUIND (Fingerprint)

Junausall azdunisnuwateiaiielvienile (Fre-v71)
Lift your (left and right) hands

Thumb Thumb

English Conversation Handbook in Correctional Work
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n1saegUNAasdv (Photograph)

1. fegudusnsetiethe uandes
(1. Stand straight, Stay still, Hold your name tag, Look at the camera)

fA
o

190 190
180 180
170 170
160 160
150 150
140 140
2. UAIUEIY — FUATUYN
(2. Turn left - turn richt)
a0 180 a0 180
80 ‘l. 180 B0 180
S~ -
70 Py \.._!: 170 70 f!____, 170
> i
&0 160 (1] 160
5 & 1
150 150 150 150
140 140 140 140|

feaununwadengelunisufifeusiviae
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msm'mq"ﬂmmﬁa\‘lﬁu (Basic Health Check)

Junausall weua
ANTUNIIATIVFUNN
Next, the nurse will perform

a basic health check on you.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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msufiiassucegudaudn

Chapter 2 : Living in Prison
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msuguiimagiasdoinlya

(New Inmate Orientation)

(WRUBUIWITN) v e AN e
azuaensuuasluszninengaegluioudn

My name is__(name) , (position) . | will give

necessary information for your living
in this prison.

Yaduniinedenguaunsagldluninuuan

AfeaunumudsngulunisufiRnusiviinet
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NAsnTeUszIIulumsuUR
VIIUFITUA LA TUNEATIYNIT RIS
F8adeAnINATINLATY/AL

This is your daily routine, on weekdays
and weekends.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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AN sUTARIUszI U sida il

( Inmate Daily Routine )

55U ( Weekdays )

wan 05.30 u. | Wideyayrauan (Roll Call)

1981 06.00 U. | 8991NFeUURURAIULURNYEIUG ( Personal Activities )

181 06.30 u. [ RnnmeuSmsnseszidouua ( Drill Exercise )

1181 07.00 u. | w3sudiezsulszyiueInis ( Breakfast )

1181 08.00 u. | LAswssrIRudeusy ( National Anthem )

1181 08.30 u. | 1WAnwrousunIernIv W ( Educational or Vocational
Training)

a1 12.00 W. [ Sudsemiueimsnarsiu (Lunch)

A 13,00 1 WANYIRUIUUIORN TN ( Educational or Vocational
Training )

nan 15.00 w. | eenfidimeuazetuth ( Exercise and Showering )

a1 16.00 w. | Suusemuemsidu ( Dinner )

e 17.00 1. | WhuastuSeuusu ( Roll Call and Lock up )

Va1 21.00 . | UfUdReaunaneuueu ( Religious Activities)

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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gleaununwdsngulunsufiReusui

P
N

IUNYAIIYNTS ( Weekends )

van 05.30 u. | Wideyayrauan (Roll Call)

1981 06.00 . | 8991NFeUUBURAIUHURNVEIUGT ( Personal Activities )

181 06.30 U. [ RnnmeuSusnseszidouual ( Drill Exercise )

1181 07.00 U. | Wwlsuilazsulsen1uenms ( Breakfast)

lan 08.00 1. | 1ANINEIWR MdntuheETeRaa LT Lﬂ%‘laﬂgqﬁu
R ( National Anthem, Cleaning of dormitory cells,
sleeping materials and clothes )

181 12.00 u. [ SuUsgnuem1snaneiu (Lunch)

1181 14.00 u. [ Ws5uMI0aUINARSIIN ( Meditation or Religious Activities )

1781 15.00 w. | t@ufiny dunuinis wasinneunugsede (Sports and
Recreation Program )

e 1530 u. | o1uth ( Showering)

a1 16.00 u. | Suusgymuemnsidu (Dinner)

e 17.00 1. | Whuentudeuusu ( Roll Call and Lock up )

Va1 21.00 u. | UfdRmauianauueu ( Religious Activities)

NUBLR)

uuAn1sianaAsULUAANINAMUINZANLATAUENTNYBITIUTN
Note : The daily routine can be adjusted to suit the environmental

conditions of each prison.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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AuN15An (Education)

K IS '3 =] - | = =~ o b4 \
mnaniaulsEasAaziteuntsde anaursafnuluiSoudild
TngiFaudndinisBeunisaaunudszauglijnidesuisiseudats
2 g Y a2 9
Falunangasmelne laglifaldane

If you wish to study, you can study in prison. We have arranged
variety of classes from illiterate level to high school level. All classes
are conducted in Thai and they are free of charge.
vnguazdsulussduiigedu wu ssduvszniatiodas auastesedas
WAV INANEOUINUY TneanazdadenAliTneias
If you wish to study in higher level such as certificate or degree level,

you must apply and seek prior permission from the prison authority.

k You must be responsible for any cost incurred due to the further education. j

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine



= o o on o
gilosunuinwsaingulunisufifeusieion 2]

AUNSENIBIBW (Vocational Training)

4 )

& @ < a ¢ 2 -
mnqmﬂuuﬂiwwmﬂmmu,ammwmlismﬂazﬁnml,wa
Haninuwgarun1sinI v
L'%aua‘]"lﬁms’?]nﬁ'nwﬂuwmﬂmm WY Y1NIDIUITUAZVUNDU
If you are a convicted prisoner and wish to be trained in

vocational skills, there are various vocational training programs
available in the prison e.g. cookery and bakery.

- /

o o '

(3 ¢ L =2 a = ' Y o/ Yy ¥
A W‘VILﬂﬂ'}ﬂ‘Uﬂ'liNﬂ’J“U'WJWI‘NﬂW‘U'WH\‘]‘ﬂ‘]/iﬂ‘UNﬂaﬂﬂ]ﬂﬂﬁ’)aﬁ]’]ﬂlﬂﬂ’]ﬂﬂ’]ﬂN‘I.J’Jﬂ

u v
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frun1sWmunanla (Rehabilitation)

AnaansaiiazUfiARanssy
aurauiguiuiie
TugnuillaniziiSausdali
You can conduct religious activities according

to your belief in the allocated area.

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet



o o o .
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N13509UNYU (Money withdrawal) j

a ) )

Tunsalil aaufid svoaselind il wiluanadisuszna snauazuanwduiulne
Wi a0y ¥ S urnvesan Tiaadesudrsasvananiudlinudnin
L4

]
o = o

iiaveayynlTyrinsFeus Weldiuniseyyiauda Wmdiiiazdiunis
waniusiurunud¥esfananiusuimsauana/snsiisunasimusliuaniiy
Tufuifuq Fausrdunaniudsuiuianiziiuanandn 1dud aoaansansy, ols,
wudlu, Usuddangy, Widada, noaansuauinn, aeaarfeadinside
wazaoaaNTlITuAUA

In case that you have deposited items such as foreign currency/money,
you can apply for permission from the superintendent to exchange the money
into Thai Baht and transfer to your prisoner account. Once the permission is
granted, the officer will exchange in the amount at the rate specified by the
Commercial bank on the exchange date. The prison will exchange only international

currency such as USD EURO, YEN, GBP, CHF, CAD, AUD and NZD.
_/

English Conversation Handbook in Correctional Work
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N133NENEIUIa (Medical Treatment)

= < U L4
nsalnnuauUaeliino
wdsnud e luusnniu

In case you feel sick, notify an officer

in the nearest area.

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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nsilNAABINITHULNNE

% Yy v Yy o A o o <, ' o
QmmaﬁLLﬁ]\‘lm’mmwL‘WEWI’Imiuﬂ‘wmmﬂumsa’awu’]

If case you require a medical attention, notify an

officer for making an appointment.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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ﬂ’]ilﬁﬂ&lI,Lazﬁﬂﬁiaﬁ'ﬂ‘l,!ﬂﬂ@ﬂﬂﬂuaﬂ
Visit and Contact to Outside

@swdwﬁagﬂuﬁauﬁﬂms@&mLﬁﬂw'%aamiaﬁ'uqﬂﬂamﬂuan \
1 <)
wusaantdu 3 Ussan
1. MaBeugAund grfvasnal lawn AsaUATI QIR 1o
ausand sy auldniudusaziiainisaudinivuald
8Nty MNAUNIZINHAITY agszninsgnasinelagniseadiey

The visit can be divided into 3 types ;

1. Regular visit by relatives i.e. family member, relative, and
friend. They can visit you on the day and time specified
by the prison. However, if you commit disciplinary
offense, regular visit will be suspended.

N /

AfeaunumudsngulunisufiRnusiviinet
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gilodumnatudangulunisufufausivvion

A1SNT5LELN
Visiting Schedule

LA

(Building Unit)

Juns . 9.00 ¥ -11.30 u. /13.00-15.00 .
(Monday) (9:00 -11:30 AM /1:00-3:00 PM)
§9A19 5 9.00 ¥ -11.30 u. /13.00-15.00 1.
(Tuesday) (9:00 -11:30 AM /1:00-3:00 PM)
NG 3 9.00 ¥ -11.30 . /13.00-15.00 1.
(Wednesday) (9:00 -11:30 AM /1:00-3:00 PM)
NeauR . 9.00 u -11.30 . /13.00-15.00 .
(Thursday) (9:00 -11:30 AM /1:00-3:00 PM)
Ans LAUNES 9.00 W -11.30 W. /13.00-15.00 .
(Friday) (female unit) | (9:00 -11:30 AM /1:00-3:00 PM)

English Conversation Handbook in Correctional Work
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2. MSBYNVDINUIYAIN muﬂﬂ‘uaaqmmmmmwuqm‘léﬂu
FasNEINUAR IUNaITITNT (FuAuns-Tudns)
2. Legal Visit : Your lawyer can visit you to discuss about

your case in office hours from (Monday to Friday).

3. MSIENYALENUYA/Fa1UNga eusasnfAnsalaluiuiian
519113 (Juduns-Tuansd)
3. Embassy/Consular Visit : The officer from the Embassy/

Consular can visit you in office hours (Monday-Friday).

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine



- o o . o
gilaaununwdangulumsufifnuneiine  SeY4

4 )

N13AAdaN1eIATINY AUENNTaRARENUYARANIEUBN

meaananele uidesufuAnussileuvesiFousn lay
AANUBLFDINILNTATIVFBUINE T

Contact by Letter :

You can contact people outside the prison by letter
in accordance with the relevant Prison Regulations

and under the authorized security screen.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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n’nu&i@n’mmmﬁﬁmﬁa

(Inmate Clothes)

v Y s
Hiiaeds
ADIUAINIBANNFURUY
NN1950UN / Neundarun1vunli

Inmate shall put on clothes regulated

by prison/ correctional institution.

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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gleaunuinwdsngulunsujiResuvioe

I - (J
FTEIHUIDILIDUIN

(Prison Regulation)

AnazAaslfuRnnung sudeu Adwaasaudn winaaridy fadinszii
L% v

Hndtly Auazdasgnasineneddeniudiu dell

You shall follow prison regulations at all time. If you break any law,
regulation, rule and/or authorized order, it is considered as committing the

disciplinary offense. The disciplinary punishment shall be applied as follows;

1. Mt
1. Admonishment
2. mmn%"au%”uimﬁﬁmumfaaﬂ
2. Deferring class promotion for a certain period of time
3. aw%’u
3. Class Demotion
4. damsaygynlidenlsitiu 3 Heu
4. Suspension of visit not exceeding 3 months
5. an videsausslen] uazsneTaneunvdounsaau
5. Reduction or suspension of the entire or part of benefit or reward
6. Taihipa laiifiu 3 1o
6. Solitary confinement not exceeding 3 months
7. induitldFunisaniudeinedien

7. Reduction of earned credits of Good Time Allowance

English Conversation Handbook in Correctional Work
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wannieannisgnasinenisdtdewmaniudlenaluldsulszleviniendny
dzadnusUsEnsiitoudndnlvinazanazgnaniuaanisaiyiale

Besides the given disciplinary punishment, you can also be charged with the

criminal; offense and some benefits or convenience may be withdrawn.

AfeaunumudsngulunisufiRnusiviinet
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gilasununwdangulunsujifnusvine B2

N13WINWY (Money Deposit)

BNHINEY YIRvenn
anunsarnRudUylvesnn laghnse
NusurnludruninEeauidi

Your relatives can deposit money into your
prison book account at the money deposit
desk in the front prison service office.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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N1309UWY (Money Withdrawal)

Fen1snouliu guanansaiiaz
aauRuINUyTvesanldiuag 200/300 um
Taeiinnazdeudennuuszasdnauiu dammi
1 917ind uazszydurutuiieznauluudasiu
(AufiBeus/umaaiusmiu)

You can withdraw money from your account by sending
the request form specifying the amount of daily withdrawal.
The process must be executed one week in advance
limitation of TH Baht 200/300 per day according

to the prison specification)

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine



a ua

= o o
gilosunuinwsaingulunisufifeusisviun  JEE]

ML MNSHASAYIDIATaY [T

(Buying food and necessary items)

luFaudnaziiiuauaszivigamisuazieves
w3asldineg AuanasadelilagFaudnaziiniduain
UnydiiRurnvasnm / Tgueslunsteves

Prison Welfare Shop provides food and grocery

products for you to purchase. The payment is done
through the money deduction from your account

or the coupon system.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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Y = o = ¥ L 1 L
VAINNISIN CfljﬂE)\‘lﬁJE]']E!ﬂ’ﬁi’lNﬂU’)UﬁE)?u

Important Note: the coupon expires daily.

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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v [ 4 -
N1338299)n2 (Grievance)

TunsaliinaAndlailduaudusssy

i wihiivazgnautegluFeudinuanuisa

SoannddadUnyynisFeudn / farulsnisviumaniy
Tnganadesnddsravserindunide

In case that you were treated unfairly by any authority

you may submit a petition to the Director of

prison / correctional institution through

oral or written petition.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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ﬂ's:‘lmjﬁﬁ@’ﬁmﬁ’aﬁwz‘lﬁ%’n

Chapter 3 : Inmate Benefit







V¥l English Conversation Handbook in Correctional Work

Excellent

i
1

/

( H 14 v \
= < o [ ' o a ° [ [
lunsainaaudutinnenaviauduazlilanszvindingragldsunisdnuuy
Jurunansmnqadinnnuusznginenalasumsidousudadl 6 wudail

In case that you are a sentenced prisoner for the first time, you will be

De

automatically arranged into a moderate class. Your behaviours in
prison will result in the changes of your class as shown below ;

1. %uﬁau Excellent class
2. %’uﬁmn Very good class
3. %uﬁ Good class
4, ‘izjl'uﬂa"m Moderate class
5. %uLaa Bad class
6. %um’amn Very bad class
N\ /

gilagunnatwdangulunisufufnusiviine
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Fuiinnazldiu asliiluussTovdly

nsiasigafunsinnsasing n1sandu

dodlny mswsesvmuadslnuuaznsdug ilndda
Tnganaansafneeazidealdangdiisddosds

The class of prisoner is beneficial to the

consideration of Parole, Good Conduct Allowances,

Royal Pardon, and contact visit. You can find more

information from Prisoner Handbook.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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/

mnAuiinNUTENGAR AEINTAEUA1TRsYalaUR?
TWegluuszmavasaaild nsililuluamundninasifirnnun

(=)

wazauSdynisloudtininesenineszmea

During your time in prison, If you are well-behaved,

——

you can apply for being transferred to

imprisonment in your home country.

The conditions and requirements are
under the relevant regulations and International

Treaty on the Transfer of Sentenced Person.

\_ /

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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mM3sulnsdwnianisiaasidagsiu

(Basic Telephone Conversation)

“HIEAASU NUSaUIVNUNEU...ASU | j
fozlsTdaensu” BYIMNTIVINTOUTINNDE
=) s
luuasy”

“Hello, this is .... prison / correctional
“l would like to know where

institution. How can | help you?”

the prison is located.”

“Faudnnsaguuauulszysegs Indiunainaauunys”
“The prison is located on Pracharaj Road, near
Nonthaburi Market.”

i B

Haudn
TINIAUUNYT

CERTT

~

K‘Qmmmsawﬂ%mmﬁn% visalaga135aUszannng
VUBLAY 64 %130 126 LABAMEINITARANEN
swazidenlunisiiunisldaaniulydvessaudn..”

“You can take a taxi or a bus number 64 or 126.

For more information, please visit our prison

kvveb5|te. Y
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“nuazluidpaynsvie azdeuladunaziaailaniu”

“I would like to visit my son. When shall | visit him?”

“BoudnUalideudfossladluiu []
4 o -4

¥n1s fo Fuduns- Yuang daud
1781 9.00 - 15.00 W.”
“The visiting hours are between
9:00 A.M. and 3.00 P.M, from
Monday to Friday”

/

“yauAMIINATY”

“Thank you very much.”

&7

“ArEAUTUAASU”

“You’re welcome.”

English Conversation Handbook in Correctional Work
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nssunnENudayaifa el
(Inmate Information)

P B P P ° o v
FAFAAIU NULIDUIV/NUNEDU......... AU

“Hello, this is ..ceeeenee... prison / correctional institution.
How can | help you?”

(“wmﬁqmﬁ%awué Indla Linsrudgnauds )
agfiousiviali drensrameulridieniu”
“I' have a family member named James Thomas.
“I am wondering whether he is transferred to this prison or
Kno‘[. Is it possible to check this information for me?” )

N
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Msfwdild ngaunanfnsielaenseiuFaudn / fiumaay”

“yalnwaiu wu/Adu ldanunsaliideyavasdosdanis

“I'am sorry. It is prohibited for me to provide prisoner’s

information over the phone Please contact us at the

prison/ correctional institution directly.”

/

“YauAMIINATY”

“Thank you very much.”

English Conversation Handbook in Correctional Work
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MsIUNUINEINUNS UM sIBeNg@

(Inmate Visit)

Cmﬁja din a3 W1NUTEINADINgY 2V )

o WHENUATYITDLAIN 1ND33 ARANTNSWY ASU”

GGEIRY !
“My name is Steve Terry. | am from England.
“Hello. “How can | help y 4 8
you?” | would like to visit my son. He committed
: A . ”

(T \the offense against property. )

“nININTaNLUUNDSY wadtanBunil wiausulnsio
v ¥ a a v ¥
LAZIAUNIR LN BN laeR NNz UsE N6
Benautavasydesds lunsainsaiiu 1 Falus
TRnsadauaunuRMLNNuUzASU”

“Please fill in the visiting form and then hand it in at

Please wait until the prisoner name is announced.”
In case that you have been waiting for longer than an hour,

please contact the officer.”

the counter. We will give you a ticket regarding your queue.

/
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“fy1AvRY AN WasT nuRndaYaudsNgyIRATY”

“Relative of David Terry, please contact the visiting desk.”

“asunudu grfves 1w3n Wess”

L“Yes, | am the relative of David Terry.”
B\

[

“adlasaulun1siBauiian 10.00 u. lngilesaEenausauuzasy”

\“Your visiting round is at 10.00 A.M. Please be seated to be called.

“yauANNINATU”

“Thank you very much.”

English Conversation Handbook in Correctional Work
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NSFUNUNBINUNITSUHINNY
(Money Deposit)

“aIannsu” g - o r
nuzvarNRUTHUATVI8 VD INUYD

“Hello. “How can | help O30 W95 ASy”

“I' would like to deposit some money for

my son, David Terry.”

“nyaunsanuuunasulusurinBuwiausutngdi uidaundi
EYNAUAIULATY”

“Please fill in the Money Deposit Form and take a ticket regarding

your queue. Then wait for a call.”
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“PasuauauEy 1,000 ASU”
“Here it is. One thousand Baht.”

~

“sodnazuzasu Jluiasasutuvesna nJnsIaEay
ANAQNFBIAEULATU”

“A minute please, here you are. This is your receipt.

Please check again.” )

English Conversation Handbook in Correctional Work
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NMFIMUNYRUANAAAUNINIBAUN NN 1

Prison Product Exhibition : Case 1

W

asznfnlulisnawinlsay

How much does this bag cost?

4 j )
200 Az nselndnlulioantuuainane
Wuinlnefdeddosds

TH Baht 200, sir. This bag is designed and

made by our inmates.

- y
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fvualatnawas ddounsslvun

What other sizes do you have? Do you have it in any other colors?

w1l 2 vune dniulng wasdl 3 & den ddh Fvun

We have 2 sizes; small and large in black, blue and pink.
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Yaiaanluilifz SuAsAnnISalyuuas
| will take this one. Do you accept

credit card?

YDANYAIWAL L5ISULALRUER

We apologize, sir. At the moment, we can only take cash.

YDUNTLAMUINAL

P f v a
fluesasuku

Thank you very much.

Here is your receipt.

J
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NMFIMULFUATHAANUNIIBNUN NN 2

Prison Product Exhibition : Case 2

duaulagedi Kesnsdedle oy
1,000 Tu fivsnsdndenseliay

| would like to make an order of
1,000 bags. Do you have any

delivery service?

@Az 1513iusn1sandali
walazliisnandelinlvuay
Yes, sir. We have delivery service.

Whereabout do you like the bags

to be delivered to?

Y,

InaalvinuTEnvasduniauugyuin \7
|

ﬁﬁagjmaaé’uﬁs
Please send it to my office on
Sukhumvit Road. Here is my

address.

English Conversation Handbook in Correctional Work
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+
a

@Az WwervIeuenans

¥

Tudsdadeny
Of course, sir. Please sign

on this Purchase Order.

. ~ Sure.

v

o 1 %4 L L § 3
Liﬂﬂ%’\]ﬂa\ﬂ‘ﬁﬂm%u’\]uﬂi Uusns

1281 11.00 .

We will deliver your order this

Monday at 11.00 A.M.
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MMIIMULFUATHAANUNIIBNUN NSEUN 3
Prison Product Exhibition : Case 3

=

Anudl sUluINaevasieiugeau Tureviealil

v

Do you sell the marbled elephant model?

~ )
Yalnualeas 15 liddviieasas
udiilvasiiszanity wasnuagUdad Maadidu Snineusas
We apologize, sir. At the moment, we don’t have that model.
Instead, we have many souvenirs, for example animal-model

keychain, magnet etc.
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é )
naaulandanguazude simduminlsaiu
I would like to buy the elephant keychain.

How much is it?

\_

Juaz 20 UNAL o X 2 o
WNUVDEIPD 500 Ju ASU

It is TH Baht 20 each.
° : e I would like to buy 500 pieces.
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4 )

¥
=] 14

dAz wartreduanansludedoniens
Of course, sir. Please sign on this

Purchase Order.

\_ J
@asu
Sure
: —
RO
T &
— S, o
R
¢
it »\_‘,"_ “;t . s

¥

19zdndeiinnsiuduns duzas nan 11.00 w.

We will deliver your order this Monday at 11.00 A.M.
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MMIIMULFUATHAANUNIIBNUN NIUN 4

Prison Product Exhibition : Case 4

fauaulaazulnineg Anarldaneadnslsay

| would like to have Thai massage. How much do you charge?

AnY2lu9dns1aL 80 UNAL

For Thai traditional massage, we offer

the price of TH Baht 80 per hour.
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Aauvauan 2 92lus
Good. | will take 2 hours.

Az Dyadmsuasuideadn

Sure, sir. Please change your cloth, sir.

fAAuUINASIEIUNEY Yo ltuuInnsedIull

| have a backache. Please focus on my back area.

\ |

A

Certainly, sir.

<
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518N A9IIAIINNNS W5 auen
(Contrabands)

1 uandelilny SngoengrisednUsramuazansszive
(Narcotic drugs , volatile matter)

2. tqim%asuaumasm%iu (Alcohols or other similar liquors)

3. aunsaldmiuiduniswiu (Gambling materials)

0.  nFesiledudugunsallunisviaunil (Tools for escape )

5 81738 m%nﬂizquﬂu gszin Gmﬂiﬂmﬁumz%uﬁwmgaﬂu
(Weapons, bullets, explosives, fire work, and weapon accessories)

6.  ULUNALUIOURIENEABIIINNY (Perishable or toxic items)

¥
% IS

7. Usiuewnas (Fuel)

o

8. @midT3m (Living animals)
9.  ATeImRNNIIAES WA visalAToslledeansdu srunsgUnsaldmsy
#99999na12 (Computers , Mobile phones and other electronic

devices)

o

10, Jnq enans Weddiun Feenaneliinanuliasuiseusesviodende

foAasIsUIUAYRIUTEY YU (Items or documents which can cause

disorder or ethical conflicts)

English Conversation Handbook in Correctional Work
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ﬁ'mziwﬁwaaf‘ﬂaiagapm‘lﬁﬁﬁaaﬁaﬁq dhiSausvidaiusnmnly

(Non - permitted Items)

fA
o

i

WU Ring
GEORIR) Necklace
a50870ile Bracelet
NIYLATO Amulet
WA5B9UTEAU Accessories
Hugn Cash
5UURS Banknote
YIRN1Yeile Watch

<@
YR Belt
FN9n Earrings

Y

paununwdangelunsufifausvioe
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GT’JBEi‘NIﬁJLﬂ%ﬁ%ﬂl@ﬂﬂ’mﬂﬁadf\‘l
(Receipt Form)

WOW U oo e
(Month/Year) (No.)
TULEFASURY. ... TOEFOUT .o (Receipt issued by ........Prison)
WNFENA oo (= T )
FUT e AFOU o Yo
Date.. i
LTt Y
(Name of the depositor)
TR Y O U LAVUTEINAN D
For (Prisoner’s name) ID Number
KT R UMW AR
Amount Baht Satang
(e )
LT TV

Officer’s name
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ﬁ'mEi'm’[u%'nﬂ'mﬁwawmﬂﬁmil’a
(Depository Form)

LA 13511
(Vol.) (No.)
TuSurndeves
VBIHADITAUTOUT N ceennnnnnnnn
(Depository Form For prisoner in............. Prison)
FUT e O W
(DAt )

Y AL
(Prisoner Name) (Offense)

1801589994 (List of Item)

o CU s
Amount (in total)
(UM e Wntinaugsu
(Signature) (Officer)
(@NOTOTOHN. .o

(Signature Depositor)

AnABY (Warning)
LiwAusnwlusuhnilidundnguiomsvesureshniu
(This depository form must be kept as an evidence for deposited items retrieval.)
2mnlifflusudindd enalalldsunsimnsaniuvesin
(Without this depository form, the retuming of such items could be rejected )

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet



a ua

gilodumnatudangulunisufufausivvion

unuﬂszi’ﬁiiagaﬁﬁmﬁa

(Inmate Interview Form)

Useiamedony a0 o WD oo, P e,
(Social Background )(Date of Birth) (Month) (Year)
'1‘71'@5_4' ......................................................................................................................................

Address (as registered with the official)

5L TR el 10T R

(Race) (Nationality) (Religion)

ASANYY FEAU v, ANTUU oo A e

(Education Level) (Institution) (Place)

ADNUL oo qURT ... AY LT AU R AU

(Marital Status)  (Number of Children) (Male) (Female)

T390 T0/ANTAN ALY

(Number of Brother / Sister)

91AEBYIULAT e IIUILLRYIWGY ....... A

(Living with) (Number of member in the house )

ﬂwuﬁaeﬂjmﬁmﬁumaq O w O vewues [ vesnseunss

(The place of residence is belonged to) (Rent) (©wn) (Own family
member)

English Conversation Handbook in Correctional Work
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Current Address (if not the same as registered address)

a ! Y [ <@ CY a 1 1 1A a = 1
antwnewdedlnweginuage), [WulnGey, HenewivisenAuszneuendn, 11aem
auq seylidaau

Occupation before being imprisoned (If not being employed, please specify whether
being student, family work assistant, or unemployed)

S1LAUTEHIN oo faU

(Income) (per annum)



gilodumnatudangulunisufufausivvion

Tedayananduaaniaausiin

(List of Relatives and close friends)

a ua

Yo /uana

Name / Family Name

Viog
Address

Um1 (Father)

11501 (Mother)

n5581/83 (Wife/Husband)

y»3 (Children)

1.

2.

W

i/t (Brother/Sister)

—_

Rl S NN

a/U1 (Uncle)

—_

ol A

217497 (Aunt)

Lﬁau (Friend)

English Conversation Handbook in Correctional Work

81



English Conversation Handbook in Correctional Work

FDVDIUSLNNVDIISTDUINLASNUNTATU

SouINaNg Central Prison

SouITInin Provincial Prison

139UTNDNAD District Prison

Soudfiley Remand Prison

Nounanu Correctional Institution

NounanruinUanLey Correctional Institution for Drug Addicts

NUNAO U Women Correctional Institution

Viuman gy Correctional Institution for Young Offenders

Naunaniuln Open Correctional Institution

ﬁm%amumﬁ:}mqmammim Agricultural and Industrial Correctional
Institution

NeUNAULSINGTUIAT UV 0T Medical Correctional Institution

aoufifinds Detention House

anunniu Retention House

Boustansm Prison Camp
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AUNLILATYLBUAT TUISaus LAz Riunaau

HUyINsToudn Superintendent/Prison Director/
Prison Governor (UK) / Warden(U.S.)
s URyIINTsiTouUT Deputy Superintendent/Deputy

Prison Director

Qéﬂmamiﬁm%amu Director of Correctional Institution
JRWB UM TVIUNED Y Deputy Director of Correctional Institution
HEen"5d Director of..... Divison

IR Chief of ..... Sub - Divison
WINTN9U Head of .... Section

Q“ﬂﬁmmu Prison Unit Commander

VAR Chief of Custodial Officer
WmthiiSous Prison Officer / Prison Staff

GG RIVGHETRNN Custodial Division
duiaungdods Rehabilitation Division
dauaifaﬁmiﬁéfaﬁa Prisoner Welfare Division

dualafnsuazadasIeiEfesls  Prisoner Welfare and Support Division

dadlimUinwasiaungfeads  Counselling and Prisoner Development Division

duitunUiun Penological Operation Division
drumuaugfasluena Court Escort Division

Fheu3m sy General Administration Sub - Division
femsinifiuazaTainis Personnel and Staff Welfare Sub - Division
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dhenstunay Uyl

FneWanuazeasanIun

HNgLAUIULAENTU STV EU UGS

B1E89115INS

ARl DEAE LIS
FepuANkarSN®INITAl
HhgUnAseauassnenisel
FNEAIVANNA
FeRUNURN I N
FeRununaUselol
HgBln v
Henslaussanusudng

Hens@nenasiauidnia

NN NS AR T

FnegnnsTy
AREISARRRE LIS
Hneadanni el

4

FNgauATIEEFBaYs

N8 UNANYUSNADIVS

ee

fhepruAuERelsUszdaa

FnesiaguagnTE

FhensivfularSnyInNsaiuses

RIg8IUNNUY

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet
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Finance and Accounting Sub - Division
Supply and Facility Sub - Division
Planning and Public Relations Sub - Division
Clerical Work Sub - Division

Prisoner Disciplinary Affairs Sub - Division
Custody and Guarding Sub - Division
Governing and Guarding Sub - Division
Central Custody Sub - Division
Vocational Training Fund Sub - Division
Beneficial Fund Sub - Division

Vocational Training Sub - Division

Prison Work Sub - Division

Education and Mental Development

Sub - Division

Prison Product Marketing and Distribution
Sub - Division

Prison Kitchen Sub - Division

Prisoner Deposit Money Sub - Division
Prison Welfare Sub - Division

Prisoner Support Sub - Division

Prisoner Records Sub - Division

Prisoner Classification Sub - Division
Court Custody Sub - Division

Finance and Supply Sub - Division
Searching and Gate Guarding Sub - Division

Vehicles Sub - Division
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Hngausulaginivaw Vocational Training Sub - Division

mu%ﬂuaﬂmiwﬁéj 70999 Prisoner Welfare Shop Section

mumiﬁﬂw’wgﬁaﬁd Prisoner Education Section

nudengf Prisoner Visit Section

AMYNTTUNITIEOUD The Prison Committee

AZNITUNITILUN The Prison Classification Committee

AUENIINANTARTUADILNY The Good Conduct Allowance Committee

AMZATINNITANINY The Parole Committee
FaseRudunie

STAUAU Primary Level

JEAU Higher Level

FEAUNTIAMIA Advisory Level

sefudEIvy Expert Level

FEAUTIUGYNITLAY Senior Professional Level

FEAUTUIYNIT Professional Level

sEAUU{URNg Practitioner Level

FEAUNNYENLAY Highly Skilled Level

JEAUDNla Senior Level

FEAUTIUIQYU Experienced Level

seauU{URY Operational Level
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N1
UYssind
gLk
\ALA
U
w1gheseily
)

vwua
Uniannu
W
WauDud
LAY
an
ReaUY
ansgomsuielind
Famlus
duLAe
dulnfliie
BnIu
T%uaun
DOALATLAE
nivglsy
LAULNSN
UG

LLTDSLAUR

FaUusend (Ne199Ingw)

Cambodia

South Korea
China

Saudi Arabia
Japan

Nepal

Pakistan

Burma / Myanmar
Philippines
Malaysia

Laos

Vietnam

United Arab Emirates
Singapore

India

Indonesia

Iran

New Zealand

Australia

Denmark
Norway

Netherlands

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet

a

doyuf
Cambodian
Korean

Chinese

Saudi Arabian
Japanese
Nepalese
Pakistani
Burmese
Filipino
Malaysian
Laotian
Vietnamese
Arabian
Singaporean
Indian
Indonesian
Iranian

New Zealander

Australian

Denise
Norwegian

Dutch



ARG
waibe
Tseuna
LD
Jade
Tsunile
au
AnasLaun
AU
29Ny
DOALATY
Gleh
nduanEnn
AU
u3se
wensnila

=

Loadlsy
NNl
Arun

LALIAN
Windln
AN3FOLISN
nivauiEnld
Traoudy
UsTa

Tudde

215 URAW

e o a wva o ¢
ANDHAUNUINIYIDIN qv'lumiﬂg]um'msww N

France
Belgium
Portugal
Germany
Russia
Romania
Spain
Switzerland
Sweden
England
Austria

[taly

Ghana
Nigeria
South Africa
Algeria

Cuba
Canada
Mexico

United States of America

Colombia
Brazil
Bolivia

Argentina

French
Belgian
Portuguese
German
Russian
Romanian
Spanish
Swiss
Swedish
British, English
Austrian

[talian

Ghanaian
Nigerian
South African

Algerian

Cuban
Canadian
Mexican

American

Colombian
Brazilian
Bolivian

Argentinian
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21ANIHAUN LIS aUI/TTUNanIU

91ANFOIUIBAT
fvhmsiheenuauLayinwINITal
fivnistheUnases
fivnstheeusunaziindynTn
fvnisiheusmsnly
nsiheatannisuasannsnze
AmsEneviumU ;iR
Vouduugd
WoInuUNuIEAL/a0UYe
EMIGRENE PR ERRE

S e FUAHANUYRIF oIl
WAY

WAL

WA TevL

UAULINSU

ARIUALLAY

AUUTENNT

WU 1ed Ay
91A15150UUOU

FoaTufen

LAUGENNITY
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Head Office/Prison Office

Control and Guarding Office
Custodial Office

Vocational Training Office

General Administration Office
Social Welfare and Support Office
Penological Operation Office
Visiting room

Lawyer/Consular Visiting Room
Prisoner Welfare Shop

Prison Product Shop
Wing/Section/Area/Building
Female Prisoner Wing (Building)
Young Offender Wing (Building)
Reception Center/Admission Center (Building)
Special Security Unit (SSU)
Execution Building

High-Profile Prisoner Building
Dormitory (Dormitories)

Single Cell

Kitchen Wing



159979115

TsaauBindvdnAseElinau

Viosann/yuaumiade
ADTUNEIUTA
l5anenuna
Jousnwinisal

o = o

ATLLNILIDUR

v
o

Sy
%u’amwmuﬁﬁﬂimmlw%ngq
nazualniusege
JEUUTNIAUUADAAE

nRpIMNFI9sUn

SEUUINSYIAL995U

v '
=

NUNTOUUDU
AUFUINTZIU
Huitdumnnis
UR)IEEAY
UGNIEEAHY
NN

andl

a ua o
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Canteen

Vocational Training Wing/Factory Workshop
Showering Area

Toilet

Library/Reading Corner
Clinic/Infirmary/Medical Care Unit
Hospital/Medical Correctional Institution
Tower/Guarding Tower

Prison Wall

Barbed Wire Fence

High-Voltage Electri Fence

High-Voltage Electricity

Security System

Surveillance Camera/Close-Circuit
Television (CCTV)

Surveillance Camera System/Close-Circuit
Television System

Sleeping Space

Standard Capacity (....Sq meter per
person)

Recreational Area

Auditorium/Hall

Conference Room/Meeting Room

Bar

Fire Exit
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21ATOLUNUSEAIA

15983/v0980nMaINeY

LAV E

FAINTENNEFU

LASBINTBIUN

Hyeausioudy
l59i58u

v a
NWIYU

15999n50/d01U7198050

TUNNY1S19NS
Tasguih
Yothuiaa
LE59vA
AUUNKN

dunnmuea

Multi-purpose Building
Gym/Exercise Room
Incinerator

Wastewater Treatment Area
Buddha/Statue Pavilion
Strainer

Wash area
Roadblock/Barrier
Alarm/Siren

School

Classroom
Garage/Parking Area
Official Residence
Water pumping house
Artesian Well

Flag staff/Flag pole
Sports field

Football Field



Lﬂéaauuuﬁﬁédﬂh
Hotln
NIy
hN

dodulu (i)
nnanaly
£
ALtk
Rk
SoaENlU
SN
WIUAN

nUIY

fiuou

N9
wUseEy
YNEHU

U

o

YFAIEHNU

ATUUINNI

e o a wva o ¢
ANDHAUNUINIYIDIN qv'lumiﬂg]wmusww N

gunsaiaIaald

Prisoner Uniform
T-Shirt
Shorts
Sarong (la54)
Bra
Underwear
Socks
Loincloth
Towel
Sneakers
flipflop
Glasses
Pillow
Mattress
Blanket
Toothbrush
Toothpaste

Plastic Bowl

Soap (ayfiou - a bar of soap)

Shampoo

Hair Conditioner
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BERRGADEY
AU
udanen
uilauduy

9w
KUY

Y v

FNauLin

Nl

Yw
A
Jnnnn
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Cosmetic
Lotion

Body Powder

Prickly Heat Powder

Comb
Sanitary Napkin
Diaper
Cigarette
Coffee

Pen

Pencil

Paper

Lighter
Matches
Needle
Thread
Medicine
Inhaler

Balm

Sanitary Mask
Gloves

Boots
Chewing Gum

Electric Kettle
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Spoon

Cup

Bowl
Plate/Dish
Glass

Basin
Tap/Faucet
Nail Clipper
Scissors
Prayer Book
The Quran
Bible

Holy Thread
Book
Magazine
Newspapers

Textbook



English Conversation Handbook in Correctional Work

Falsn
Jaulsa Tuberculosis/Tb
It Allergy
U39 Cancer
noUin Asthma
Tspimala Heart Disease
1saln Kidney Disease
lsAdiu Liver Disease
amsizeds Chronic

msiindzndwlvitugdasdelusipisineg

uaialel Carpentry
NUBYU Plastering
NUREN Smithery
el Electrical Work
Uzl Plumbing Work
NUFNUAZERN Carving

UFDIAITHASVUNDU

1 I3 v YV
udnaduingnsey
UYWL
NudALEULEDRN
A newEulusIal

NudALiULERRN

glipaununwdsngulunmsufiReusiviioet

Cookery And Bakery
Embroidery / Needlework
Hairdressing

Dressmaking

Thai Traditional Massage

Dressmaking
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AD Neck
ViGN Back
11 Knee
197 Waist
oL Ankle
(15| Arm
LN Calf
W Foot
e Head
21 Leg
NUIMDY Shin
wlua Shoulder
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